
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2025/184 AL COMISIEI 

din 28 ianuarie 2025

de modificare a Regulamentelor de punere în aplicare (UE) 2020/761 și (UE) 2020/1988 în ceea ce 
privește crearea, modificarea și gestionarea anumitor contingente tarifare în urma Acordului 

interimar privind comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 187,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 510/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 aprilie 2014 de stabilire 
a regimului comercial aplicabil anumitor mărfuri rezultate din transformarea produselor agricole și de abrogare a 
Regulamentelor (CE) nr. 1216/2009 și (CE) nr. 614/2009 ale Consiliului (2), în special articolul 16,

întrucât:

(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761 al Comisiei (3) stabilește normele de gestionare a contingentelor 
tarifare de import și de export pentru produsele agricole gestionate printr-un sistem de licențe de import și de 
export și prevede norme specifice pentru respectiva gestionare.

(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1988 al Comisiei (4) stabilește normele de gestionare a contingentelor 
tarifare de import menite a fi utilizate în ordinea cronologică a datelor de acceptare a declarațiilor vamale (principiul 
„primul sosit, primul servit”).

(3) În conformitate cu Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului (5), la 18 martie 2024 a fost încheiat Acordul interimar 
privind comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile.

(4) Modificările aduse de acordul interimar respectiv trebuie să se reflecte în anexele I, VIII, XI și XVI la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2020/761 și în anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1988.

(5) Este nevoie de dispoziții tranzitorii pentru a se preciza cantitățile care să fie solicitate în primul an de punere în 
aplicare, pentru a se clarifica situațiile care pot apărea ca urmare a închiderii și deschiderii contingentelor tarifare 
din cadrul aceleiași perioade de aplicare a contingentelor tarifare și în ceea ce privește dovezile de origine eliberate 
înaintea intrării în vigoare a acordului interimar și noile dovezi de origine eliberate în conformitate cu acordul 
interimar.
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(6) În scopul conformității cu intrarea în vigoare a acordului interimar, prezentul regulament trebuie să intre în vigoare 
în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene și trebuie să se aplice de la 1 februarie 2025.

(7) Prin urmare, Regulamentele de punere în aplicare (UE) 2020/761 și (UE) 2020/1988 trebuie modificate în 
consecință.

(8) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2020/761

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761 se modifică după cum urmează:

1. La articolul 42, al șaselea paragraf se înlocuiește cu următorul text:

„În conformitate cu Acordul interimar privind comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile, aprobat prin 
Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului (*), este deschis un contingent tarifar pentru importurile în Uniune de carne 
de vită, sub rezerva îndeplinirii condițiilor prevăzute în prezentul regulament.

_____________
(*) Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind încheierea, în numele Uniunii Europene, a 

Acordului interimar privind comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile (JO L, 2024/3016, 
20.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3016/oj).”

2. Articolul 67 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 67

Contigente tarifare

În conformitate cu concesiile acordate în cadrul Organizației Mondiale a Comerțului și aprobate prin 
Decizia 94/800/CE, sunt deschise contingente tarifare pentru importurile în Uniune în sectorul ouălor și pentru 
ovalbumină, sub rezerva îndeplinirii condițiilor prevăzute în prezentul regulament.

În conformitate cu Acordul interimar privind comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile, este deschis 
contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4403 pentru importurile din Chile în Uniune în sectorul ouălor, sub 
rezerva îndeplinirii condițiilor prevăzute în prezentul regulament.

În cazul fiecărui contingent tarifar, volumul produselor, numărul de ordine și perioada și subperioadele de aplicare a 
contingentelor tarifare de import sunt specificate în anexa XI la prezentul regulament.”

3. La articolul 68, se adaugă următorul alineat (6):

„(6) În cazul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.4403, pentru a converti greutatea produsului în 
echivalent ouă în coajă se utilizează factorii de conversie prevăzuți în partea Aa a anexei XVI.”

4. Anexele I, VIII, XI și XVI se modifică în conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

Articolul 2

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2020/1988

În Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1988, anexa I se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament.
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Articolul 3

Dispoziții tranzitorii

(1) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2024 (1 iulie 2024-30 iunie 2025), cantitatea care poate fi 
utilizată în cadrul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.4181 este de 4 004 167 kg (greutatea produsului).

În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2024 (1 iulie 2024-30 iunie 2025), din cantitatea de mai sus, care 
poate fi utilizată în cadrul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.4181, se scade cantitatea cumulată pentru care 
au fost eliberate licențe în perioada 1 iulie 2024-31 ianuarie 2025 în cadrul acestui contingent tarifar.

(2) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, cantitatea care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.4403 este cantitatea proporțională calculată pentru perioada dintre 
începerea aplicării prezentului regulament și sfârșitul perioadei respective de aplicare a contingentelor tarifare.

(3) Licențele eliberate înainte de a începe să se aplice prezentul regulament pentru contingentul tarifar 09.4181 rămân 
valabile până la sfârșitul perioadei lor de valabilitate.

(4) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, cantitatea care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1945 este cantitatea proporțională calculată pentru perioada dintre 
începerea aplicării prezentului regulament și sfârșitul perioadei respective de aplicare a contingentelor tarifare.

În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, din cantitatea de mai sus, care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1945, se scad cantitățile cumulate care au fost puse în liberă circulație în 
perioada 1 ianuarie 2025-31 ianuarie 2025 în cadrul contingentelor tarifare cu numerele de ordine 09.1921 și 09.1944.

(5) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, cantitatea care poate fi utilizată în cadrul 
contingentelor tarifare cu numerele de ordine 09.2115, 09.2116 și 09.1922 este cantitatea proporțională calculată pentru 
perioada dintre începerea aplicării prezentului regulament și sfârșitul perioadei respective de aplicare a contingentelor 
tarifare.

În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, din cantitatea de mai sus, care poate fi utilizată în cadrul 
contingentelor tarifare cu numerele de ordine 09.2115, 09.2116 și 09.1922, se scade cantitatea cumulată care a fost pusă 
în liberă circulație în perioada 1 ianuarie 2025-31 ianuarie 2025 în cadrul respectivelor contingente tarifare.

(6) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, cantitatea care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1946 este cantitatea proporțională calculată pentru perioada dintre 
începerea aplicării prezentului regulament și sfârșitul perioadei respective de aplicare a contingentelor tarifare.

În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, din cantitatea de mai sus, care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1946, se scade cantitatea cumulată care a fost pusă în liberă circulație în 
perioada 1 ianuarie 2025-31 ianuarie 2025 în cadrul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1923.

(7) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, cantitatea care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1947 este cantitatea proporțională calculată pentru perioada dintre 
începerea aplicării prezentului regulament și sfârșitul perioadei respective de aplicare a contingentelor tarifare.

În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, din cantitatea de mai sus, care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1947, se scade cantitatea cumulată care a fost pusă în liberă circulație în 
perioada 1 ianuarie 2025-31 ianuarie 2025 în cadrul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1925.

(8) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, cantitatea care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1955 este cantitatea proporțională calculată pentru perioada dintre 
începerea aplicării prezentului regulament și sfârșitul perioadei respective de aplicare a contingentelor tarifare.

În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, din cantitatea de mai sus, care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1955, se scade cantitatea cumulată care a fost pusă în liberă circulație în 
perioada 1 ianuarie 2025-31 ianuarie 2025 în cadrul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1926.

(9) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, cantitatea care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1957 este cantitatea proporțională calculată pentru perioada dintre 
începerea aplicării prezentului regulament și sfârșitul perioadei respective de aplicare a contingentelor tarifare.

În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, din cantitatea de mai sus, care poate fi utilizată în cadrul 
contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1957, se scade cantitatea cumulată care a fost pusă în liberă circulație în 
perioada 1 ianuarie 2025-31 ianuarie 2025 în cadrul contingentului tarifar cu numărul de ordine 09.1927.
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(10) În cazul perioadei de aplicare a contingentelor tarifare 2025, cantitățile care pot fi utilizate în cadrul contingentelor 
tarifare cu numerele de ordine 09.1948, 09.1949, 09.1956, 09.1958, 09.1959, 09.1953 și 09.1954 sunt cantitățile 
proporționale calculate pentru perioada dintre începerea aplicării prezentului regulament și sfârșitul perioadei respective 
de aplicare a contingentelor tarifare.

(11) Doar dovezile de origine eliberate în conformitate cu Acordul interimar privind comerțul dintre Uniunea Europeană 
și Republica Chile sunt acceptabile pentru transporturile de produse aflate în tranzit sau depozitate temporar într-un 
antrepozit vamal sau în zone libere de pe teritoriul Uniunii Europene la data începerii aplicării prezentului regulament.

Articolul 4

Intrarea în vigoare și aplicarea

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 februarie 2025.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 ianuarie 2025.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA I 

Anexele I, VIII, XI și XVI la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761 se modifică după cum urmează:

1. În anexa I, după rândul referitor la contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4402, se introduce următorul rând 
referitor la contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4403:

„09.4403 Ouă Import UE: examinare 
simultană

Nu Da Nu”

2. În anexa VIII, tabelul referitor la contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.4181 se înlocuiește cu următorul tabel:

„Numărul de ordine 09.4181

Acordul internațional sau un alt act Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 iulie-30 iunie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu

Cererea de licență În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament

Descrierea produsului Carne de vită sau mânzat, proaspătă, refrigerată sau congelată

Originea Chile

Dovada originii la momentul depunerii 
cererii de licență. Dacă da, organismul 
autorizat să o elibereze

Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este prezentat în anexa 
XIV la prezentul regulament

Autoritatea care eliberează certificate: Asociación Gremial de Plantas 
Faenadoras Frigoríficas de Carnes de Chile Teatinos 20 – Oficina 55, 
Santiago, Chili

Dovada originii pentru punerea în liberă 
circulație

În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile,

și

Certificatul de autenticitate (CA), al cărui model este prezentat în anexa 
XIV la prezentul regulament

Cantitatea în kilograme 2024-2025: 4 004 167 kg (greutatea produsului)

2025-2026 și anii următori: 5 200 000 kg (greutatea produsului)

Codurile NC 0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 
0201 30 00, 0202 10 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 
0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0206 10 95, 
0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 1602 50 10 și 
1602 90 61

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Dovada schimburilor comerciale Nu

Garanție pentru licența de import 12 EUR per 100 kg

Mențiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licență și în licență

În secțiunea 8 din cererea de licență de import și din licența de import se 
indică țara de origine; căsuța «da» din secțiunea respectivă trebuie marcată 
cu un «x»

Perioada de valabilitate a licenței În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament
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Transferabilitatea licenței Da

Cantitatea de referință Nu

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu

Condiții specifice «Carne congelată» înseamnă carnea care, la momentul intrării pe teritoriul 
vamal al Uniunii, are o temperatură internă de maximum – 12 °C.”

3. În anexa XI, după numărul de ordine 09.4402 se adaugă următorul tabel referitor la contingentul tarifar cu numărul de 
ordine 09.4403:

„Numărul de ordine 09.4403

Acordul internațional sau un alt act Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu

Cererea de licență În conformitate cu articolele 6, 7 și 8 din prezentul regulament

Descrierea produsului Ouă și produse din ouă

Originea Chile

Dovada originii la momentul depunerii 
cererii de licență. Dacă da, organismul 
autorizat să o elibereze

Nu

Dovada originii pentru punerea în liberă 
circulație

În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Cantitatea în kilograme 2025: Proporțional din 500 000 kg (echivalent ouă în coajă)

2026 și anii următori: 500 000 kg (echivalent ouă în coajă)

Codurile NC 0407 11 00, 0407 19 11, 0407 19 19, 0407 21 00, 0407 29 10, 
0407 90 10, 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80, 
0408 99 80, 3502 11 90 și 3502 19 90

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Dovada schimburilor comerciale Da. 25 de tone

Garanție pentru licența de import 20 EUR per 100 kg

Mențiuni specifice care trebuie să figureze în 
cererea de licență și în licență

În secțiunea 8 din cererea de licență de import și din licența de import se 
indică țara de origine; căsuța «da» din secțiunea respectivă trebuie marcată 
cu un «x»

Perioada de valabilitate a licenței În conformitate cu articolul 13 din prezentul regulament

Transferabilitatea licenței Da

Cantitatea de referință Nu

Operator înregistrat în baza de date LORI Nu

Condiții specifice Factorii de conversie în conformitate cu ratele de randament stabilite în 
partea Aa a anexei XVI la prezentul regulament”
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4. În anexa XVI, după partea A se introduce următoarea parte Aa:

„Partea Aa

Factorii de conversie pentru contingentul de ouă și produse din ouă deschis în cadrul Acordului interimar 
privind comerțul dintre Uniunea Europeană și Chile

În ceea ce privește produsele vizate de numărul de ordine 09.4403, pentru a converti greutatea produsului în 
echivalent greutate ouă în coajă se utilizează următorii factori de conversie.

Codurile NC Factorul de conversie

0407 11 00 100 %

0407 19 11 100 %

0407 19 19 100 %

0407 21 00 100 %

0407 29 10 100 %

0407 90 10 100 %

0408 11 80 246 %

0408 19 81 116 %

0408 19 89 116 %

0408 91 80 452 %

0408 99 80 116 %

3502 11 90 856 %

3502 19 90 116 %”
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ANEXA II 

Anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1988 se modifică după cum urmează:

(a) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul cărnii de porc”, după numărul de ordine 09.0832 se adaugă 
următorul tabel referitor la contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.1945:

„Numărul de ordine 09.1945

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Carne de porc

0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 
0203 19 15, 0203 19 55, 0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 
0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 
0203 29 59, 1601 00 91, 1601 00 99, 1602 41 10, 1602 42 10, 
1602 49 11, 1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19, 1602 49 30, 
1602 49 50 și 1602 90 51

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 21 200 000 kg (greutatea produsului)

2026 și anii următori: 21 200 000 kg (greutatea produsului)

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică”

(b) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul cărnii de oaie și de capră”, tabelul referitor la contingentele 
tarifare cu numerele de ordine 09.2115, 09.2116 și 09.1922 se înlocuiește cu următorul tabel:

„Numărul de ordine 09.2115

09.2116

09.1922

Temeiul juridic specific: Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 1996
privind punerea în aplicare a concesiunilor stabilite în lista CXL întocmită 
ca urmare a încheierii negocierilor prevăzute la articolul XXIV.6 din 
GATT

Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile
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Descrierea produsului și codurile NC Carne de oaie

0204

«Ied» astfel cum este definit la articolul 31 din prezentul regulament

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 12 927 000 kg (echivalent greutate carcasă)

2026 și anii următori: 12 927 000 kg (echivalent greutate carcasă)

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice În conformitate cu articolul 31 din prezentul regulament”

(c) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul cărnii de pasăre”, se adaugă următorul tabel referitor la 
contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.1946:

„Numărul de ordine 09.1946

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Carne de pasăre

0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 
0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 
0207 13 60, 0207 13 70, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 20, 
0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 
0207 14 99, 0207 24 10, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 
0207 26 10, 0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 
0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80, 0207 26 99, 0207 27 10, 
0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 
0207 27 70, 0207 27 80, 0207 27 99, 0207 41 20, 0207 41 30, 
0207 41 80, 0207 42 30, 0207 42 80, 0207 44 10, 0207 44 21, 
0207 44 31, 0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 
0207 44 81, 0207 44 99, 0207 45 10, 0207 45 21, 0207 45 31, 
0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61, 0207 45 71, 0207 45 81, 
0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90, 
0207 54 10, 0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41, 0207 54 51, 
0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81, 0207 54 99, 0207 55 10, 
0207 55 21, 0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61, 
0207 55 71, 0207 55 81, 0207 55 99, 0207 60 05, 0207 60 10, 
0207 60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61, 
0207 60 81, 0207 60 99, 1602 32 11 și 1602 39 21
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Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 32 200 000 kg (greutatea produsului)

2026: 32 200 000 kg

2027: 32 200 000 kg

2028 și anii următori: 41 200 000 kg (greutatea produsului)

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică”

(d) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul fructelor și legumelor”, după numărul de ordine 09.0027 se 
adaugă următoarele tabele referitor la contingentele tarifare cu numerele de ordine 09.1947 și 09.1948:”

„Numărul de ordine 09.1947

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Usturoi

0703 20 00

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 2 000 000 kg
2026 și anii următori: 2 000 000 kg

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică

Numărul de ordine 09.1948

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile
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Descrierea produsului și codurile NC Ulei de măsline

1509 10 10, 1509 10 20, 1509 10 80, 1509 90 00, 1510 00 10 și 
1510 00 90

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 11 000 000 kg

2026 și anii următori: 11 000 000 kg

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică”

(e) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul cerealelor”, se adaugă următoarele tabele referitoare la 
contingentele tarifare cu numerele de ordine 09.1949 și 09.1955:

„Numărul de ordine 09.1949

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Amidon și derivați ai amidonului

1108 11 00, 1108 12 00, 1108 13 00, 1108 14 00, 1108 19 10, 
1108 19 90, 1109 00 00, 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 
2905 44 91, 2905 44 99, 3505 10 10, 3505 10 90, 3824 60 11, 
3824 60 19, 3824 60 91 și 3824 60 99

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 300 000 kg

2026 și anii următori: 300 000 kg

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică
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Numărul de ordine 09.1955

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Cereale prelucrate
1104

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 2 100 000 kg

2026: 2 150 000 kg

2027: 2 200 000 kg

Contingentul tarifar nu se va mai aplica de la 1 ianuarie 2028

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică”

(f) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul cerealelor și al zahărului”, se adaugă următorul tabel referitor 
la contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.1956:

„Numărul de ordine 09.1956

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Produse cu conținut ridicat de zahăr

0403 20 49, 1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 
1702 40 90, 1702 50 00, 1702 60 10, 1702 60 80, 1702 60 95, 
1702 90 30, 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 1806 20 95, 
1901 90 95, 1901 90 99, 2006 00 31, 2006 00 38, 2007 91 10, 
2101 12 98, 2101 20 98, ex 2106 90 98 și 3302 10 29.

Din 2024 până în 2030, inclusiv 1702 90 50, 1702 90 71, 1702 90 75, 
1702 90 79, 1702 90 80, 1702 90 95, 2106 90 30, 2106 90 55 și 
2106 90 59

Coduri TARIC 2106 90 98 26, 2106 90 98 34, 2106 90 98 53, 2106 90 98 60, 
2106 90 98 69

Origine Chile

Cantitate 2025:Proporțional din 1 000 000 kg
2026 și anii următori: 1 000 000 kg

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie
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Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică”

(g) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul fructelor și legumelor prelucrate”, se adaugă următoarele 
tabele referitoare la contingentele tarifare cu numerele de ordine 09.1957, 09.1958 și 09.1959:

„Numărul de ordine 09.1957

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Ciuperci preparate

2003 10 20 și 2003 10 30

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 1 050 000 kg

2026: 1 075 000 kg

2027: 1 100 000 kg

2028: 1 125 000 kg

2029: 1 150 000 kg

2030: 1 175 000 kg

2031: 1 200 000 kg

Contingentul tarifar nu se va mai aplica de la 1 ianuarie 2032

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică
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Numărul de ordine 09.1958

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Suc de mere

2009 79 11 și 2009 79 91

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 2 000 000 kg

2026 și anii următori: 2 000 000 kg

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică

Numărul de ordine 09.1959

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Preparate din fructe

2007 10 10, 2007 91 30, 2007 99 20, ex 2007 99 31, ex 2007 99 33, 
ex 2007 99 39, 2008 30 19 și 2008 40 19

Coduri TARIC 2007 99 31 25, 2007 99 31 99
2007 99 33 25, 2007 99 33 99, 2007 99 39 01
2007 99 39 02, 2007 99 39 03, 2007 99 39 04
2007 99 39 05, 2007 99 39 06, 2007 99 39 07
2077 99 39 08, 2007 99 39 80 și 2007 99 39 85

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 10 000 000 kg

2026 și anii următori: 10 000 000 kg

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile
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Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică”

(h) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul cerealelor și al produselor prelucrate pe bază de fructe și 
legume”, se adaugă următorul tabel referitor la contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.1953:

„Numărul de ordine 09.1953

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Porumb dulce

2001 90 30, 2004 90 10 și 2005 80 00

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 800 000 kg

2026 și anii următori: 800 000 kg

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie

Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică”

(i) în secțiunea de sub titlul „Contingente tarifare în sectorul alcoolului etilic de origine agricolă”, se adaugă următorul 
tabel referitor la contingentul tarifar cu numărul de ordine 09.1954:

„Numărul de ordine 09.1954

Temeiul juridic specific: Decizia (UE) 2024/3016 a Consiliului din 18 martie 2024 privind 
încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului interimar privind 
comerțul dintre Uniunea Europeană și Republica Chile

Descrierea produsului și codurile NC Etanol

2207 10 00 și 2207 20 00

Coduri TARIC —

Origine Chile

Cantitate 2025: Proporțional din 2 000 000 kg

2026 și anii următori: 2 000 000 kg

Perioada de aplicare a contingentelor 
tarifare

1 ianuarie-31 decembrie
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Subperioadele de aplicare a contingentelor 
tarifare

Nu se aplică

Dovada de origine În conformitate cu capitolul 3 din Acordul interimar privind comerțul 
dintre Uniunea Europeană și Chile

Taxa vamală în cadrul contingentului tarifar 0 EUR

Garanția care trebuie constituită în 
conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/1987

Nu se aplică

Condiții specifice Nu se aplică”
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